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OBCHODNÁ ZMLUVA  
 

uzatvorená podľa ust. § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka medzi účastníkmi : 

 

 Slovenská agentúra pre cestovný ruch  

sídlo:   Námestie Ľ. Štúra 1, P.O.BOX 35, 974 05 Banská Bystrica 

IČO:    35653001,  DIČ: 2021116889, IČ DPH: neplatca DPH  

zastúpená:              Ing. Peter Belinský, generálny riaditeľ 

                              

 (ďalej len „zadávateľ“) 

                                                

 

Slovenská produkčná, a.s. 

sídlo:   Brečtanova 1, 831 01 Bratislava 

 IČO:   35 843 624, IČ DPH: SK 2020239023 

 zapísaná:  Obchodný register Okresného súdu Bratislava I. 

 oddiel: Sa, vložka č.: 3006/B 

            konajúca:  František Borovský, predseda predstavenstva  

                                                   Marcel Grega, člen predstavenstva 

                                                   Martin Heržo, obchodný riaditeľ  

 

(ďalej len „Slovenská produkčná“) 

 

PREAMBULA 

 
MAC TV s.r.o., so sídlom Brečtanová 1, 831 01 Bratislava, IČO: 00 618 322, zapísaná v Obchodnom 

registri Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sro, vložka č. 29871/B,   

je na základe licencie T/39/95 zo dňa 27.07.1995 v jej platnom znení  

udelenej Radou pre vysielanie a retransmisiu (ďalej aj ako „Rada“)  

prevádzkovateľom televízneho vysielania s názvom programovej služby JOJ. 

 

    MAC TV s.r.o. je na základe licencie T/219 zo dňa 09.09.2008 v jej platnom znení udelenou Radou 

ďalej vysielateľom aj televíznej programovej služby „JOJ PLUS“. 

 Slovenská produkčná, a.s. 

je jediným a výhradným subjektom oprávneným na uzatváranie zmlúv, 

ktorých predmetom je zaistenie komerčného vysielacieho času  

vo vysielaní televíznych programových služieb „JOJ“ a „JOJ PLUS“.  

 
 

I. 

1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok Slovenská produkčná zaistiť pre zadávateľa vysielací čas pre 

uvedenie produktu zadávateľa vo vysielaní TV JOJ a TV JOJ PLUS (ďalej len „zaistenie 

vysielacieho času“) a záväzok zadávateľa za toto zaistenie vysielacieho času zaplatiť Slovenská 

produkčná dohodnutú odmenu.  

2. Vysielacím časom sa na účely tejto zmluvy rozumie propagácia značky zadávateľa, a to 

v priebehu roku 2011 a roku 2012.  

 

 

II. 

1. Slovenská produkčná sa zaväzuje odvysielať 20 sekundové spoty zadávateľa v termíne  

31.12.2011 - 06.01. 2012. 

2. Zadávateľ sa zaväzuje v Slovenská produkčná preinvestovať finančné prostriedky za zaistenie 

vysielacieho času vo výške nett nett 153.051 Eur bez DPH (slovom: stopäťdesiattritisíc  Eur bez 

DPH). 

3. Na účely tejto zmluvy sa za primetime považuje časové rozpätie od 17:00 hod. do 22:59 hod., za 

offtime sa rozumie časové rozpätie od 5:00 hod. do 16:59 hod. a od 23:00 hod. do 04:59 hod. 



 2 

4. Za akékoľvek zadávateľom vyžiadané pozície spotov vo vysielacom bloku si spoločnosť 

Slovenská produkčná, a.s. účtuje 25% prirážku za každú objednanú pozíciu z cenníkovej ceny po 

zľave podľa bodu 2 tohto článku.  

5. Slovenská produkčná a zadávateľ sa dohodli, že v prípade spotov inej dĺžky ako 30 sekúnd, sa 

ceny spotov určia podľa platého cenníka a na základe nasledovného cenového indexu: 

 

 

 

 

 

 

 

6. Zadávateľ sa zaväzuje za zaistenie vysielacieho času uhradiť Slovenská produkčná dohodnutú 

cenu. Slovenská produkčná pri poskytnutí plnenia v zmysle tejto zmluvy vystaví daňový doklad – 

faktúru v mesiaci nasledujúcom po mesiaci odvysielania spotov so splatnosťou 60 dní od jej 

doručenia zadávateľovi, ktorá bude obsahovať náležitosti podľa zákona č. 222/2004 Zb. o dani 

z pridanej hodnoty. K faktúre musí byť priložený prehľad odvysielaných spotov.   

7. Slovenská produkčná sa zaväzuje umiestňovať konkrétne vysielanie spotov objednávaných zo 

strany zadávateľa vždy na základe mediaplánov TV JOJ a TV JOJ PLUS, ktoré tvoria 

neoddeliteľnú prílohu tejto zmluvy.  

8. Zadávateľ nie je oprávnený postúpiť objem vysielacieho času uvedeného v ust. článku II tejto 

zmluvy tretej strane. 

 

III. 

1. Zadávateľ vyhlasuje, že je oboznámený so Všeobecnými obchodnými podmienkami zabezpečenia 

vysielania mediálnej komerčnej komunikácie v TV JOJ a TV JOJ PLUS, platnými od 01.01.2012, 

ako aj s Technickými podmienkami pre zaradenie televíznych programov do vysielania TV JOJ 

a TV JOJ PLUS, tvoriacimi neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy, s týmito súhlasí a vyhlasuje, že 

odo dňa podpisu tejto zmluvy sú preňho záväzné a zaväzuje sa ich dodržiavať. 

2. V prípade, ak sa zadávateľ dostane do omeškania s plnením svojej časti splatného záväzku, sa 

zmluvné strany dohodli, že Slovenská produkčná a.s. je oprávnená od zadávateľa požadovať 

zaplatenie úroku z omeškania vo výške 18,25% p.a. z takto neuhradenej sumy až do jej zaplatenia. 

 

IV. 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky informácie, ktoré si vymenili v rámci uzatvárania tejto 

zmluvy, vrátane jej príloh, ako aj iných zmlúv a dohôd, tvoriacich neoddeliteľnú súčasť tejto 

zmluvy, ďalej informácie, ktoré si vymenia alebo inak vyplynú z jej plnenia, sa považujú za 

dôverné, a to i po skončení platnosti tejto zmluvy.  

2. Zmluvné strany sa v zmysle predchádzajúceho bodu tohto článku zmluvy dohodli, že predmetné 

informácie neposkytnú tretiemu subjektu a príjmu také opatrenia, ktoré znemožnia ich prístupnosť 

tretím osobám s výnimkou prípadov: 

a. ak sú účastníci tejto zmluvy predmetné informácie povinní poskytnúť v zmysle platných 

právnych predpisov; Slovenská produkčná, a.s. v tejto súvislosti berie na vedomie, že je 

povinnosťou zadávateľa zverejniť túto zmluvu v centrálnom registri zmlúv v súlade so 

zákonom o slobodnom prístupe k informáciám. 

b. predmetné informácie poskytnú osobe, ktorá je viazaná povinnosťou mlčanlivosti; 

c. predmetné informácie sa stanú všeobecne známe. 

Dĺžka spotu Cenový index 

5´´ 40 % 

10´´ 60 % 

15´´ 75 % 

20´´ 85% 

25´´ 95 % 

30´´ 100 % 

35´´ 135 % 

40´´ 150 % 

45´´ 175 % 

50´´ 185 % 

55´´ 195 % 

60´´ 200 % 
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V. 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na obdobie od 31.12.2011 do 06.01. 2012.  

2. Zmluvné strany sú oprávnené od tejto zmluvy odstúpiť v prípadoch stanovených právnymi 

predpismi.  

  
VI. 

1. Právne vzťahy zmluvných strán založené zmluvou, ak ich táto výslovne neupravuje, sa riadia 

príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatných platných právnych predpisov 

Slovenskej republiky. 

2. Akékoľvek zmeny zmluvy je možné vykonať výlučne formou písomných dodatkov podpísaných 

oboma zmluvnými stranami. 

3. Ak by niektoré ustanovenia zmluvy mali byť neplatnými už v čase jej uzavretia, alebo ak sa stanú 

neplatnými neskôr po uzavretí zmluvy, nie je tým dotknutá platnosť ostatných ustanovení zmluvy. 

Namiesto neplatných ustanovení zmluvy sa použijú ustanovenia Obchodného zákonníka 

a ostatných platných právnych predpisov Slovenskej republiky, ktoré sú obsahom a účelom 

najbližšie obsahu a účelu zmluvy. 

4. V prípade, ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy sú v rozpore alebo sa v jednotlivých častiach 

odlišujú od platných Všeobecných podmienok Slovenská produkčná, a.s., platia podmienky 

dohodnuté zmluvnými stranami v tejto zmluve. 

5. Zmluva sa vyhotovuje v 2 (slovom dvoch) rovnopisoch, z ktorých každá zmluvná strana obdrží po 

uzavretí zmluvy 1 (slovom jeden). 

6. Zmluva je uzavretá dňom podpisu oboch zmluvných strán a účinná nasledujúci deň po zverejnení 

zadávateľom v zmysle zákona o slobodnom prístupe k informáciám. 

7. Zmluvné strany si zmluvu prečítali, všetky jej ustanovenia sú im jasné a zrozumiteľné, pričom 

vyjadrujú slobodnú a vážnu vôľu zmluvných strán zbavenú akýchkoľvek omylov, na dôkaz čoho 

pripájajú svoje podpisy. 

 

V Bratislave, dňa  28.12. 2011 

 

 

Slovenská produkčná, a.s.  
                                                                                                                                                                                  

František Borovský, predseda predstavenstva                     ______________________________    

 

 

Marcel Grega, člen predstavenstva                                      ______________________________    

 

 

Martin Heržo, obchodný riaditeľ      ______________________________ 

 

 

 

 

Slovenská agentúra pre cestovný ruch 

 

Ing. Peter Belinský, generálny riaditeľ                               ______________________________ 


